The Ascension of the Lord
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‘Welcome to
St. Priscilla! t
q

Fr. Maciej D. Galle, Pastor

Fr. Daniel Kusa, Associate Pastor

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager
Mrs. Anna Ewko, Music Director

Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate &
Religious Education Coordinator

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager

Mr. Wesley Adamowski, Custodian
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Rectory: 6949 W. Addison, Chicago, IL 60634
Phone: 773-545-8840
Religious Education Office:
wwwi.stpriscilla.org

Fax: 773-545-8919
773-685-3785
church@stpriscilla.org 0

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday and Weekend Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at
least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other arrange-
ments. At least one of the engaged persons (or their par-
ents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sunday.

ANOINTING OF THE SICK:
Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION:
Registration can be completed at the Rectory.

CHRZTY:
Chrzty odbywajg sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ :

Przed kazdg Mszg sw. w ciggu tygodnia i w niedziele.
Mozliwos¢ spotkania z ksiedzem codziennie w kance-
larii parafialnej bez wczesniejszego umdwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego slubu. Prosimy potwierdzi¢ date
w kosciele przed podjeciem innych ustalerl. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaja sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialne;j.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialne;j.
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Mass

Intentions

for the
week

THE ASCENSION OF THE LORD (2)
8:30AM +William Balog 1** death anniversary
Health and blessings for Ania and Pawel on their
1 wedding anniversary (Family)
10:30AM Za parafian sw. Pryscylli
O Boz3 opieke dla ks. Macieja
O Boze bt. dla Emillii i rodziny
O zdrowie i potrzebne taski dla Doriana i Oliwera
O Btogostawieristwo, opieke M. Bozej i potrzebne
taski dla rodziny Ortowski
O faske uzdrowienia i powrdt do zdrowia dla
ks. Jana Muchy
O rados¢ w wiecznosci dla:
+Dominik Kalinowski (zona i dzieci)
+Anna Kalinowski (rodzina)
+tukasz Boufat (rodzice i siostra)
+Maria Bednarz 2 tygodnie po $Smierci (L .Walczak)
+John Wojciechowski (rodzina)
12:15PM +Pietro Massanisso (Family)
+Santina DiVito (A&G Rybak)
+Jolanta Lewis (Marchello & Banas Fam)
6:00PM Za parafian sw. Pryscylli

MONDAY (3)
8:00AM Michael & Lori Pacer Anniversary (Aunt)

+Eulogio & Maria Perez Death Anniversary (Family)
7:30PM Za zmarytch polecanych w wypominkach

O taske powrotu do zdrowia dla ks. Jana Muchy

TUESDAY (4)
8:00AM +Maureen Keprkunan (E. Romano)
+James Fleming (Mom)
7:30PM Za parafian Sw. Pryscylli
O taske powrotu do zdrowia dla ks. Jana Muchy

WEDNESDAY (5)
8:00AM +Mary Cahill (M. Fleming)
7:30PM +Edward Lengiewicz
O powrot do zdrowia dla ks. Jana Muchy
O Bt. Boze i wszelkie potrzebne taski dla Kariny
z okazji 21 urodzin oraz opieke Matki Bozej
w dorostym zyciu (Rodzice)

THURSDAY (6)

8:00AM +Harriet Marienfeld 13 Death Ann. (Jim Miketta)
+Dominador Pamatmat Sr. (Family)

7:30PM O powrot do zdrowia dla ks. Jana Muchy

FRIDAY (7)
8:00AM +Marina Cacho (Reyes Fam)
+Harry & Beatrice Siers (Denise)
+Donald Schultz Jr. (Mom & Dad)
7:30PM O powrot do zdrowia dla ks. Jana Muchy

SATURDAY (8)
8:00AM +Karl Miketta 40™ Death Anniversary (Jim Miketta)
8:30AM O taske powrotu do zdrowia dla ks. Jana Muchy
O uwolnienie i Dary Ducha Swietego dla
Barbary i Paul
4:00pPM +Patrick Sulak (Family)

E“BApTismsA

Olivia Cecilia Sikorski
Taduesz Stanislaw Adamek
Jan Jaskowski

—_—

Mass|Schedule

Saturday Evening: 4:00 PM
Sunday: 8:30 AM & 12:15 PM

NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:
10:30 AM & 6:00 PM

WEEKDAY MASSES:
Monday - Saturday: 8:00 AM

MSZE SW. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU TYGODNIA:
Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM
Sobota: 8:30 AM

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:
Monday & Friday - 9:00AM to 7:00PM
Tuesday, Wednesday and Thursday -

9:00AM to 4:30PM

May 26, 2019

Our
Weekly Offering

Total Sunday & Sharing Collection:  $9,863.76

Thank you for your generosity thanj
. | you!
and support of our Parish!
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Fr. Maciej’s Reflections

Christ has died, Christ is risen, Christ will come again! From the time of
the Ascension of the Lord, we live in a time awaiting the Parousia - tri-
umphant return of the Lord at the end of time. However, it cannot be a
time of idle waiting with arms folded, mouths wide open and our eyes
staring at the sky. The reproof of angels is directed to us, as well: Why
are you standing and staring at the sky? These words should be an even
greater reproach and call for the examination of conscience. After all, we have already been baptized
with the Holy Spirit. Without unnecessary delay, we have to bear witness to Christ wherever the Lord
sends us. Do we remember that?

Blessings,
Fr. Matthias Galle - Your Pastor

Chrystus umart, Chrystus zmartwychwstat, Chrystus Re]([e @é Ks. Ma cieja
powrdci! Od chwili Wniebowstapienia Jezusa zyjemy w

czasie oczekwania na Paruzje, czyli majacy nastapi¢ na koricu czasdw peten triumfu powrdt Pana. Nie
moze to by¢ jednak czas bezczynnego oczekiwanie z zatozonymi rekami, otwartymi ustamii oczyma
wpatrzonymi w niebo. Takze do nas skierowane jest napomnienie aniotdw: Dlaczego stoicie i wpatrujecie
sie w niebo? Te stowa powinny by¢ dla nas jeszcze wiekszym wyrzutem i wezwaniem do rachunku
sumienia. Przeciez my juz zostaliémy ochrzczeni Duchem Swietym. Bez
zbednej zwtoki mamy swiadczy¢ o Chrystusie wszedzie tam, gdzie posyta
nas Pan. Czy o tym pamietamy?

Btogostawie,
Ks. Maciej Galle - Wasz Proboszcz

W naszym kosciele 19 maja odbyta
sie Msza Swieta w intengjii
polegtych zotnierzy i zmartych
weterandw Il Korpusu Gen.
Andersa oraz o zdrowie i Boze bt.
dla zyjacych weterandw tej
zwycieskiej bitwy.

Intencja byta darem Stowarzyszenia
Weterandw Armii Polskiej -
Placéwki #90 z Komendantem

Bitwy o Monte Cassino.
Vice konsul RP w Chicago Piotr
Semeniuk zaszczycit i uhonorowat
weteranéw swg obecnoscia.
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PARISH ACTIVITY
WYDARZENIA PARAFIALNE

Monday, June 3

7:30AM Rosary (Church)

8:00AM Holy Mass (Church)

7:00 PM Rézaniec i Litania Loretariska (Kosciét)

7:30PM Msza $wieta i Spotkanie Zywego Rézarica
(Koscict)

Tuesday, June 4

7:30AM Rosary (Church)

8:00AM Holy Mass (Church)

5:45PM Fitness Classes (McGowan Hall)

7:00 PM Rézaniec i Litania Loretariska (Koscist)

7:30PM Msza swieta (Koscist)

8:00PM ALANON Grupa Wsparcia (Kosciét)

Wednesday, June 5

7:30AM Rosary (Church)

8:00AM Holy Mass (Church)

7:00PM Rdzaniec i Litania Loretariska (Kosciét)
7:30PM Msza swieta (Koscist)

Thursday, June 6

7:00AM First Thursday Adoration & Rosary (Church)
8:00AM Holy Mass (Church)

5:45PM Fitness Classes (McGowan Hall)

7:00PM Rdzaniec (Kosciét)

7:30PM Msza swieta (Koscish)

Friday, June 7
7:00AM First Friday Adoration & Rosary (Church)
8:00AM Holy Mass (Church)

All Day Adoration of Blessed Sacrament (Church)
3:00PM Divine Mercy Devotion (Church)

Naboz. do Mitosierdzia Bozego (Koscist)
6:00PM Spowiedz
7:30PM Msza swieta (Koscist)

Saturday, June 8

7:00AM Rosary (Church)

8:00AM Holy Mass (Church)

8:30AM Msza Swieta (Koscich)

9:00AM Rdzaniec i Litania Loretariska (Kosciét)
3:00PM Confession (Church)

3:30PM Rosary (Church)

4:00PM Holy Mass (Church)

Sunday, June 9

8:00AM Rosary (Church)

8:30AM Holy Mass (Church)

10:30AM Msza swieta (Kosciéh)
12:00PM Divine Mercy Chaplet (Church)
12:15PM Holy Mass (Church)

6:00PM Msza swieta (Kosciét)
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EUCHARIST FOR THE SICK & HOMEBOUND AND
THE SACRAMENT OF THE SICK

If there is someone who would like to receive the Eu-
charist at home, hospital, or nursing home, or if you
have a family member, friend or neighbor who is
homebound and would like a home visit, please call
the Rectory Office. Our priests, Ministers of Care and

Eucharistic Ministers I

look forward to fulfilling
these requests.

KOMUNIA S'WII;TA DLA CHORYCH ORAZ SAKRAMENT
NAMASZCZENIA CHORYCH

Jedli jest ktos, kto pragnie przyja¢ Komunig Swieta w
domu, szpitalu lub w domu opieki, lub jesli mamy
kogos z rodziny, przyjaciela lub s3siada, ktérego
moznaby odwiedzi¢, prosimy konakt z biurem
parafialnym. Nasi kaptani oraz nadzwyczajni szafarze
Komunii Swietej s3 gotowi stuzyé wszystkim
potrzebujgcym.

Spotkania Formacyjno Modlitwne
Grupy Odnowy w Duchu Swietym

W kazda pierwsz3 i trzecig niedziele N\ /
miesigca po Mszy $w. 0 6:00 PMw Sali "¢\ .k

McGowan.

Spotkania rozpoczynamy tradycyjnym ,,Agape”.

Wszyscy mile widziani!
Przyjdz, Zobacz i Zostari z Nami!

Pielgrzymka z Ks. Maciejem Galle do:

MEDJUGORIE - MATKA BOZA KROLOWA POKOJU

¢ MALOWNICZA WYSPA BRAC -
REJS Z ODPOCZYNKIEM

¢ PIETRLCINA - MIEJSCE GDZIE URODZIL SIE OJCIEC
PIO oraz SAN GIOVANNI ROTONDO
¢ CZARNOGORA - REJS NA WYSPE MATKI BOSKIEJ
SKALNEJ | CUDOWNY OBRAZ

Od 15-go do 26-go wrzesnia 2019r.

Po wiecej informacji, prosimy
dzwonic do: Blue Amber Travel
(847) 630-3777
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PLEASE REMEMBER

FIRST THURSDAY OF THE MONTH

7:00 AM Exposition of the Blessed Sacrament with Litany to the Jesus Christ Priest and Victim
and prayer for priests and new vocations.

PIERWSZY CZWARTEK MIESIACA

6:30 PM Wystawienie Najswietszego Sakramentu z Litanig do Chrystusa Kaptana i Zertwy, oraz modlitwa za
kaptandw i o nowe powotania do kaptaristwa.

FIRST FRIDAY OF THE MONTH

This Friday is the First Friday of the month. Join us to pray in a special way to the Blessed Sacrament.
We have all-day adoration beginning after the 8:00 AM Mass. Confessions will be held at 6:00 PM.

PIERWSZY PIATEK MIESIACA

Prosimy pamietad, ze w najblizszy pigtek przypada Pierwszy Pigtek miesigca. Zapraszamy wszystkich do naszej
swigtyni na catodzienna adoracje Najswietszego Sakramentu, spowiedzZ swietg o godz. 6-tej wieczorem,
oraz na Msze sw. 0 7:30 PM.

Lednica 2000 Association
zaprasza n

XV Lednicki'ew»'Spofi’("fﬁ:'nle Miodych

sobota, 15 czerwca 2019 r.
17.30 - 23.00

Wiesz, ze Cie kocham

Gos¢é specjalny 0. Mateusz Kosior OP

Duszpasterz Ruchu Lednickiego w Polsce

Ks. Marek Smotka

Koordynator do spraw Polonijnych Archidiecezji Chicago
bedzie przewodniczyt Mszy Swielej

St. Rosalie Church 4401 N Oak Park Ave
Harwood Heights, IL 60706

Informacje Q%N
jolawasko@aol.com 1.773.693.0744 s

LE€DNICA 2000

Facebook @Lednica2000chicago CHICTCO

Lednica 2000 Association
ianesyougg

Lednica Young People Celebration XV
Saturday, June 15, 2019
5:30pm - 11:00pm

You Know That | Love You

Fr. Mateusz Kosior OP - special guesi.
The Chaplain of Lednica Movement in Poland

Fr. Marek Smotka

Coordinator of Polish Ministry in Archdiocese of Chicago will preside

St. Rosalie Church 4401 N Oak Park Ave
Harwood Heights, IL 60706
St
LEDNICA 2000
CHICAGO

For More Information
jolawasko@aol.com 1.773.693.0746
Facebook @Lednica2000chicago
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Visit to the Blessed Sacrament (Handbook of Prayers)

Some Christians have the custom of entering church, sometime during the day, in order to make a visit to
Christ present in the Blessed Sacrament. They spend a few moments of intimacy with the Lord, as they
recite prayers and express personal petitions. A short time before the Blessed Sacrament will help us to
recall the presence of God in our daily routine.

"Jesus has remained in the Sacred Host for us so as to stay by our side, to sustain us, to guide us. And love
can be repaid with love only."

"How could we not turn to the Blessed Sacrament each day, even if it is only for a few minutes, to bring Him our greetings and our
love as children and as brothers". St. Josemaria Escriva

Recite three times:
V. Let us forever adore the most Holy Sacrament.
R. Let us forever adore the most Holy Sacrament. Our Father... Hail Mary... Glory Be...

SPIRITUAL COMMUNION
I wish, my Lord, to receive You with the purity, humility, and devotion with which Your most holy Mother received You, with
the spirit and fervor of the saints.

"The Church and the world have a great need for Eucharistic worship. Jesus awaits is in this sacrament of love. Let us not refuse
the time to go to meet Him in adoration, in contemplation full of faith, and open to making amends for the serious offenses and
crimes of the world. Let our adoration never cease". St. John Paul Il

Nawiedzenie Najswietszego Sakramentu (pPrzewodnik Modlitweny)

Wielu chrzescijan ma zwyczaj zatrzymania sie w ciggu dnia w kosciele, aby nawiedzi¢ Pana Jezusa w tabernakulum. S3 to
chwile zazytosci z Panem, podczas ktdrej wierny praktykuje osobistg modlitwe, prosi o pomoc, dziekuje. Nawiedzenie
Najswietszego Sakramentu pomoze nam zachowad w ciggu dnia, podczas pracy i wypetniania naszych obowigzkdéw, poczucie
obecnosci Bozej.

" Jezus pozostat w Hostii Swietej dla nas! Chciat by¢ u naszego boku, aby nas wspiera¢, aby nami kierowa¢.- A za mitos¢ odptaca sie
tylko mitosciq."

"Dlaczego nie mamy is¢ codziennie przed Tabernakulum, chociazby tylko na pare minut, zeby mu wyrazi¢ nasze pozdrowienie i
naszq mitos¢ jako Jego dzieci i bracia?" Sw. Josemaria Escriva

Warto pielegnowa¢ w duszy state pragnienie sakramentu Eucharystii. Sw. Teresa od Jezusa pisata: " Kiedy nie przystepujecie
do Komunii i nie uczestniczycie we Mszy Sw. najbardziej korzystna jest praktyka komunii duchowej... Dzieki niej obficie
jestescie naznaczeni mitoscig naszego Pana."

Odmawiac trzy razy.

K. Niechaj bedzie pochwalony Przenajswietszy Sakrament
W. Teraz zawsze i na wieki wiekdw . Amen

Ojcze nasz...Zdrowas Mario...Chwata Ojcu...

DUCHOWA KOMUNIA
Pragne Cie przyja¢, Panie, z taka sama czystoscig, pokorg i poboznoscia, z jakg przyjeta Cie Twoja Najswietsza Matka, z duchem
i zarliwoscia swietych.

"Kult jakim otaczana jest Eucharystia poza Mszg Sw. ma nieoceniong warts¢ w zyciu
kosciota. Jak nie odczuwac odnowionej potrzeby dtuzszego zatrzymania sie przed
Chrystusem obecnym w Najswietszym Sakramencie na duchowej rozmowie, na cichej
adoracji w postawie petnej mitosci." Sw. Jan Pawet II




Page Eight June 2, 2019

1 I CathOllC Conferﬁnce www.ilcatholic.org

Fx. 312.368-1090 !
Diocese of Springfield-in-I

May 26, 2019
lllinois’ Catholic Bishops Offer Statement on
Push for Consideration of “Reproductive Health Act”

During the past week, we have watched supporters of the misnamed “Reproductive Health Act” propel the legisla-
tion into the end-of-session rush. The introduced version of the bill dramatically rewrites current abortion law, go-
ing further than Roe v. Wade in stripping human rights and dignity from the unborn child with this single state-
ment: “A fertilized egg, embryo, or fetus does not have independent rights under the laws of this State.” The fun-
damental premise of the bill is flawed, and no amendment or tweak to the language will change the fact that it is
designed to rob the vulnerable life in the womb of any trace of human dignity and value.

On Memorial Day, there will be five days left in the legislative session set to end on May 31. Major issues that will
require bi-partisan cooperation and unity among law makers remain, such as passing a balanced budget for the
health, education and safety of lllinois residents and crafting a statewide construction plan with unresolved fund-
ing. Conversations on these matters need to take place in an atmosphere of comity and civility and any talk of
abortion will only sow more divisiveness and disharmony in today’s polarized political climate.

We ask that lawmakers set aside consideration of the “Reproductive Health Act,” especially since no final form of
the bill has been published, vetted through hearings or fully discussed.

Proponents of the bill cite as a need for action the potential uncertainty surrounding Roe v. Wade. Yet, if the land-
mark case were overturned today, abortion unfortunately would still be legal in lllinois. House Bill 40 not only au-
thorized taxpayer-funding of abortion, but also removed so-called “trigger language” that would have reverted
the state to its pre-Roe policy of allowing an abortion only to save the mother’s life.

We urge all legislators to consider the common good of the state in these final days of the session and refrain from
interjecting chaos into their deliberations by considering the morally- and emotionally-divisive and politically-

charged “Reproductive Health Act.”

it HH

ST. ALBERT’S FUND
FOR THE NEEDY IN OUR PARISH
All monetary offerings that we want to
support those in need should be put into the

PEREGRINATION - STATUE OF OUR LADY OF FATIMA
More than 100 families from our parish already took the

Poor Box in the Vestibule in the back of the church. statue to their homes. You also can invite the Blessed Virgin
FUNDUSZ SW. BR. ALBERTA to your home, just call the parish office.
DLA POTRZEBUJACYCH W NASZEJ PARAFII PEREGRYNACJA FIGURY MATKI BOZEJ FATIMSKIEJ
Wszelkie ofiary pieniezne ktdrymi chcemy wspomadc Juz ponad 100 rodzin z naszej parafii przyjeto figure Matki
potrzebujacych nalezy wrzuci¢ do oznaczonego Bozej Fatimskiej do swoich domdw. Aby zaprosi¢ Matke

miejsca z tytu kosciota. Bozg wystarczy zadzwoni¢ do biura parafialnego.
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SHOWER PROGRAM PROGRAM PRYSZNICE DLA BEZDOMNYCH

Two years ago, Pope Francis opened the Dwa lata temu papiez Franciszek

first Shower Program in St. Peter's > e U zainicjowat na Placu Sw. Piotra, Prysznice
Square for the homeless. In this spirit : ﬂ B dla Bezdomnych. W tym duchu

and as a part of Catholic Charities, show- | &/ — Archidiecezja w Chicago otworzyta

ers and laundry facilities for the home- | | program, ktéry oferuje prysznice i pralnie
less are now open at their headquarters = - dlabezdomnych pod adresm, 721 N.
located at 721 N. LaSalle Ave. ~ Lasalle St. Osoby moga tam wzigs¢

The Shower program provides individu- : “ prysznic, otrzymac czyste ubranie,

als with a shower, change of clean clothes, towel, recznik, kIapkn pod prysznic, przybory toaletowe.

shower shoes and a toiletry kit. Program dziata w oparciu o donacje i woluntariat.
The program relies on donations and is in need of the Potrzebne s3 nastepujace rzeczy:
following items: ¢ Szampon, odzywki,
¢ Trial-size shampoo and conditioner ¢ Mydto w matych pojemnikach,
¢ Trial size body wash or bars of soap ¢ Szczoteczkiipasta do zebdw,
¢ Toothpaste and toothbrushes ¢ Dezodorant,
¢ Razors ¢ Maszynki do golenia,
¢ Deodorant ¢ Skarpety,
¢ Socks ¢ Bielizna (kazdy rozmiar).
¢ Men's or women's underwear (all sizes)

W miesigcu czerwecu i lipcu grupy formacyjne z naszej
During the month of June and July, the St. Priscilla's parafi beda koordynowac skladane donacje. Prosimy
Faith Formation Groups will be coordinating dona- aby przyniesione artykuty sktada¢ w pojemnikach z
tions for these items. There will be collection boxes tylu kosciota.

located in the vestibule of the church.
Wiecej informacji mozna uzyska¢ dzwonigc do Andrew
For further information about the Shower Program, McKernin, (312)655-7557 lub poczta elektroniczna:

contact Andrew McKernin, (312)655-7557 or email amckernin@catholiccharities.
amckernin@catholiccharities

Register to be a parishioner today!
| Fill out the bottom portion of the form below and bring it to the Rectory.

| If you have any questions, please contact the Parish Office at 773-545-8840. /P@f//&f/‘dwlﬂ/(
| PARISH REGISTRATION FORM

| name:

| ADDRESS:

PHONE NUMBER:

FAMILY MEMBERS:
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St. Priscilla Parish wishes to honor all those in the
armed services who have fallen in the line of duty.
Please join us in remembering these fallen heroes.
If someone from your family or friends is in need
of this prayer, please share their name with us ...

It is so important for the faithful to pray much

and pray often for our military personnel, who

daily put themselves in harm's way for the de-
fense and protection of our nation.

PRAY FOR...
US Army:
Chaplain Capt. Fr. Marcin Bulifiski
Staff Sgt. Anthony G. Tripoli

US Navy:
PO2 Daniel Jarosz
E3 Kamil Bigos

If you wish to pray for a soldier close to
you, please contact our Office.

June 2, 2019

Marge Ackermann—Joe Bargi—
Lorraine Belokon—Dorothy Cas-
Plﬂay for ... Cio—Emmett Clancy—Edward &
Mary Czerwinski— Jan
Drozdz—Anthony Felau—Theresa Gloms—George
Gloms—Philomena Greco—Jean Hanisko—Jennifer
Hebda—Dorothy Heck—Mrs. Marilyn Huffnus—
Andrew Jennings—Carrie Kacen—Marie Kane—
Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Kazimiera Kar-
wowska—Zuzanna Karwowska-Rafato—Maureen
Kearney—Chester Kmiec—Sharon Kroll—Helen
Kumiega—Maria Lech—Peter Leyden—Mary
Lund—Michael Manczko—Barbara McDonald—
Betty Mijatov—Gwen Moncada—Mike Muka—
Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Joe Nowik
Jr.—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—
Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—
Augusto Sandoval—John Sherrod—Rosemarie
Wegner—Gina Swensen—Roger Vlasos—Ann Vin-
cent—Beatrice Waltz—Jola Wolfe— |
Carla and Adam—Rich Youns—
Barbara Youns

" CARE FOR

\ﬂi

THE SICK

If you would like to have a name added
or removed from our Parish “Pray For..."”" sick list,
please call the rectory at 773-545-8840. Thank you!

A Military Mother’s Prayer
Almighty God and Father - All praise and glory be to you. As a military mother, | pray that you bless and
protect all of our precious sons and daughters serving in our military branches who may be in
harms way. Please provide them with a safe journey home to their loving families. Amen.

LITURGY SCHEDULE - June 8 / 9
ROZKLAD MSZY SWIETYCH - 8 / 9 Czerwiec

MASS | MSZA PRIEST / KSIADZ EXTRAORDINARY MINISTERS OF THE LECTOR / LEKTOR

HOLY EUCHARIST / NADZWYCZAJNI

SZAFARZE EUCHARYSTII

Saturday Fr. M. Galle R. Pacyna C. Harmata
4:00 PM U. Dziwik M. Adamowski
Sunday Fr. M. Galle K. Leahy C. Duffy
8:30 AM J. Ward R. Ferina
Sunday Fr. M. Galle A. Harmata M. Kuczyniski
10:30 AM K. Cioch A. Cimoch
Sunday Fr. M. Galle J. Miketta M. Clancy
12:15 PM R. Hernandez S. Moritz
Sunday Fr. M. Galle A. Harmata K. Ziobro
6:00 PM S. Stonina S. Stonina
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